
Stainless Steel Dial Caliper

Reloading ammunition requires attention to many critical cartridge dimensions,
including case length, neck and base diameters, overall length, primer pocket
depth, etc. Verifying these dimensions is quick and convenient with the Frankford
Arsenal® Stainless Steel Calipers. These calipers are accurate to within .001"
and the micrometers are accurate to within .0001". Only gives readings in inches.
The calipers allow you to measure inside and outside diameters, plus depths.
You will find them useful for many measuring tasks on and off the reloading
bench. Packaged in a convenient and protective case.

Attributes

Name: Stainless Steel Dial Caliper
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000314
Mfr. No.: 516503
Color: Steel
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 216mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 333mm
UPC: 661120440642
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Sicherheitshinweise für den Frankford Arsenal
Edelstahlmessschieber

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Frankford Arsenal Edelstahlmessschiebers! Dieser Messschieber ist ein
nützliches Werkzeug zum Nachladen von Munition und zur genauen Messung verschiedener Patronenmaße. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Messschieber nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halte den Messschieber sauber und trocken, um eine genaue Messung zu gewährleisten.
Bewahre den Messschieber in dem mitgelieferten Koffer auf, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Messschiebers auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Achte darauf, dass der Messschieber nicht in die Hände von Kindern gelangt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Messschieber auf einer stabilen und ebenen Fläche.
Achte darauf, dass du beim Messen keine übermäßige Kraft anwendest, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte den Messschieber fern von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.
Trage bei Bedarf eine Schutzbrille, insbesondere wenn du mit Munition arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die den Messschieber beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Messschieber sauber und funktionsfähig ist.
Prüfe die Kalibrierung des Messschiebers, um sicherzustellen, dass er genau misst.

Messen:

Um den Innendurchmesser zu messen, platziere die Messschenkel im Inneren des Objekts und
schließe sie vorsichtig.
Für den Außendurchmesser, platziere die Messschenkel um das Objekt und schließe sie.
Für die Tiefenmessung, benutze die Tiefenmessstange am Ende des Messschiebers.

Ablesen:

Lies die Werte auf dem Zifferblatt ab. Achte darauf, dass du die Maße in Zoll beachtest.

Nach der Verwendung:

Reinige den Messschieber vorsichtig mit einem weichen Tuch.
Lagere den Messschieber in dem mitgelieferten Koffer, um ihn vor Staub und Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Messschieber gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass der Messschieber nicht im normalen Hausmüll landet, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Frankford Arsenal Edelstahlmessschieber stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder andere offizielle Kanäle für
weitere Informationen.



Vielen Dank, dass Sie sich für den Frankford Arsenal Edelstahlmessschieber entschieden haben. Wir wünschen
Ihnen viel Erfolg und Sicherheit bei der Verwendung!
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Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper. This precision tool is designed for
measuring critical cartridge dimensions during the reloading process. To ensure safe and effective use, please
carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the caliper in a welllit area to ensure accurate readings.
Keep the caliper clean and free from debris to maintain its precision.
Store the caliper in its protective case when not in use to prevent damage.
Avoid exposing the caliper to extreme temperatures or humidity, which may affect its accuracy.
Do not attempt to disassemble or modify the caliper, as this may lead to malfunctions and void the warranty.
Ensure that the caliper is used only for its intended purpose—measuring dimensions in reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the caliper with care to avoid dropping or damaging it.
When measuring, ensure that the caliper is properly positioned to obtain accurate readings.
Avoid using the caliper near sources of electromagnetic interference, which may affect its performance.
Use caution when measuring small parts or components. Ensure that your fingers are clear of the measuring
area to prevent injury.
If the caliper shows signs of wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Caliper: Carefully remove the caliper from its packaging and inspect it for any visible damage.
Check Calibration: Before using the caliper, check its calibration by measuring a known reference standard if
available.
Set to Zero: Ensure the caliper is set to zero before taking measurements. Close the jaws completely and
adjust the dial if necessary.

Usage

Measuring Inside Diameters:

Open the caliper jaws and insert them into the opening you wish to measure.
Gently close the jaws until they touch the inner walls of the object.
Read the measurement on the dial.

Measuring Outside Diameters:

Position the caliper jaws around the object.
Close the jaws until they make contact with the outer surface.
Read the measurement on the dial.

Measuring Depths:

Extend the depth rod from the caliper.
Place the caliper on the edge of the hole or recess to be measured.
Gently push the depth rod into the hole and read the measurement on the dial.

Recording Measurements: Always record measurements accurately for future reference.



Disposal Instructions
Dispose of the caliper in accordance with local regulations for metal products.
If the caliper is no longer functional, consider recycling it to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the Frankford Arsenal Stainless Steel Dial Caliper,
please refer to the contact information provided in the product packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Stainless
Steel Dial Caliper. Always prioritize safety and accuracy in your measuring tasks. Thank you for your attention, and
happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caliper de
Acero Inoxidable Frankford Arsenal

Introducción
Gracias por elegir el Caliper de Acero Inoxidable Frankford Arsenal. Este producto es una herramienta esencial para
la recarga de municiones, permitiéndote medir dimensiones críticas con precisión. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el caliper.
Mantén el caliper fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Usa el caliper solo para los fines previstos. No lo utilices para medir objetos que no sean compatibles.
Inspecciona el caliper antes de cada uso. Si notas algún daño, no lo utilices.
Almacena el caliper en su estuche protector cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precisión en la Medición: Evita aplicar fuerza excesiva al medir. Esto puede afectar la precisión de las
lecturas.
Mediciones Correctas: Asegúrate de que el caliper esté correctamente alineado con el objeto que estás
midiendo.
Lecturas en Pulgadas: Recuerda que el caliper solo muestra lecturas en pulgadas. Familiarízate con este
sistema de medición.
Manejo del Caliper: Maneja el caliper con cuidado para evitar lesiones. Las piezas metálicas pueden ser
afiladas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ajuste del Caliper:

Abre el caliper girando el dial hasta la posición deseada.
Asegúrate de que el caliper esté en cero antes de realizar cualquier medición.

Realización de Mediciones:
Para medir diámetros internos, coloca las puntas del caliper dentro del objeto.
Para diámetros externos, coloca las puntas del caliper alrededor del objeto.
Para medir profundidades, utiliza la punta de profundidad del caliper.

Lectura de Resultados: Lee la medida en el dial. Asegúrate de que la lectura sea clara y precisa.
Limpieza: Después de usar, limpia el caliper con un paño seco para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el caliper alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
No arrojes el caliper a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Caliper de Acero
Inoxidable Frankford Arsenal sea segura y efectiva. Si tienes dudas o necesitas más información, consulta con un
experto o busca asistencia en el punto de contacto de la UE.





Guide de Sécurité pour le Pied à Coulisse en Acier
Inoxydable Frankford Arsenal

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford Arsenal. Cet outil est conçu pour vous aider à
mesurer avec précision les dimensions critiques des cartouches lors du rechargement de munitions. Pour garantir
votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, nous avons élaboré ce guide de sécurité. Veuillez lire
attentivement les informations suivantes.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le pied à coulisse conformément aux instructions fournies.
Vérifiez que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
Évitez de mesurer des objets chauds ou dangereux.
Ne forcez pas le pied à coulisse audelà de ses capacités.
En cas de doute ou d'incertitude, n'hésitez pas à demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'outil :

Tenez le pied à coulisse par ses parties non mobiles pour éviter de fausser les mesures.
Ne pas utiliser l'outil dans des environnements humides ou corrosifs.

Mesures :

Assurezvous que l'outil est réglé à zéro avant de commencer à mesurer.
Évitez de mesurer des objets instables ou en mouvement.

Rangement :

Rangez l'outil dans son étui de protection après chaque utilisation pour éviter les dommages.
Gardez l'outil dans un endroit sec et à l'abri de la poussière.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Aucun assemblage n'est requis pour le pied à coulisse. Il est prêt à l'emploi dès sa sortie de
l'emballage.

Utilisation :

Pour mesurer la longueur de l'étui, placez l'étui entre les mâchoires du pied à coulisse et ajustez
jusqu'à ce qu'il soit en contact.
Pour mesurer les diamètres, utilisez les mâchoires extérieures pour les mesures externes et les
mâchoires intérieures pour les mesures internes.
Pour mesurer la profondeur, insérez la tige de profondeur dans le trou ou l'espace à mesurer.

Précision :

Les mesures sont précises à .001" pour le pied à coulisse et à .0001" pour les micromètres. Utilisez
ces outils pour des mesures critiques.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque vous n'avez plus besoin de l'outil, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le pied à coulisse dans des déchets non recyclables.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Pied à Coulisse en Acier Inoxydable Frankford
Arsenal, veuillez contacter le point de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Nous espérons que ce guide vous sera utile et que vous apprécierez l'utilisation de votre pied à coulisse. Restez en
sécurité et mesurez avec précision !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro Dial in
Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal

Introduzione
Il Calibro Dial in Acciaio Inossidabile Frankford Arsenal è uno strumento di precisione progettato per misurare le
dimensioni critiche delle munizioni. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza e pratiche consigliate per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il calibro solo per le misurazioni previste e secondo le istruzioni fornite.
Mantenere il calibro lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare il calibro per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il calibro se danneggiato o se non funziona correttamente.
Seguire tutte le normative e i requisiti di sicurezza locali durante l'uso del calibro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di utilizzare il calibro per evitare scivolamenti o
misurazioni errate.
Non applicare una forza eccessiva durante la misurazione; il calibro è progettato per fornire letture precise
senza necessità di pressione eccessiva.
Non utilizzare il calibro in ambienti estremi, come temperature molto alte o basse, o in presenza di umidità
eccessiva.
Evitare di esporre il calibro a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in acciaio
inossidabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovere il calibro dalla sua custodia protettiva.
Assicurarsi che il calibro sia pulito e privo di polvere o detriti.

Misurazione:

Per misurazioni di diametro interno, posizionare le punte del calibro all'interno del foro da misurare e
ruotare il quadrante per ottenere la lettura.
Per misurazioni di diametro esterno, posizionare le punte del calibro attorno all'oggetto da misurare e
ruotare il quadrante.
Per misurazioni di profondità, posizionare la punta del calibro sul fondo del foro e abbassare la parte
mobile fino a toccare il fondo.

Lettura dei Risultati:

Leggere i risultati direttamente dal quadrante. Le misurazioni sono fornite in pollici.
Annotare le misurazioni per un uso successivo, se necessario.

Conservazione:

Dopo l'uso, pulire il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Riporre il calibro nella custodia protettiva per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calibro e la custodia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il calibro nell'indifferenziato; verificare se ci sono centri di raccolta per metalli o strumenti di
precisione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. È
importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di sicurezza o segnalazioni di prodotti pericolosi.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e efficace del Calibro Dial in Acciaio Inossidabile
Frankford Arsenal. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza tramite il
sistema di allerta rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla suwmiarki Frankford
Arsenal ze stali nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup suwmiarki Frankford Arsenal ze stali nierdzewnej. Ten produkt jest zaprojektowany, aby
ułatwić pomiar różnych wymiarów amunicji podczas ponownego ładowania. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj suwmiarki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj suwmiarkę w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu.
Regularnie sprawdzaj suwmiarkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pomiarów, aby uniknąć skaleczeń lub wypadków.
Osoby niepełnoletnie powinny używać suwmiarki pod nadzorem dorosłych.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami lub ruchomymi częściami suwmiarki.
Nie używaj suwmiarki w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury lub wilgotność.
Nie próbuj naprawiać uszkodzonej suwmiarki; skontaktuj się z producentem w celu uzyskania pomocy.
Używaj wyłącznie do pomiarów, dla których została zaprojektowana. Nie stosuj jej do innych celów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że suwmiarka jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy suwmiarka działa prawidłowo, przesuwając ruchomą część i obserwując, czy odczyt jest
poprawny.

Pomiar:

Aby zmierzyć średnicę wewnętrzną, umieść suwmiarkę wewnątrz obiektu, który chcesz zmierzyć, a
następnie delikatnie rozszerz ruchomą część.
Aby zmierzyć średnicę zewnętrzną, umieść suwmiarkę na zewnątrz obiektu i zbliż ruchomą część.
Aby zmierzyć głębokość, umieść końcówkę suwmiarki w otworze lub gnieździe, które chcesz zmierzyć.

Odczyt wyników:

Odczytaj wyniki na tarczy suwmiarki, pamiętając, że suwmiarka podaje wyniki w calach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Suwmiarkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj suwmiarki do ogólnych odpadów; sprawdź, czy istnieją specjalne programy recyklingowe w
Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania suwmiarki, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową Frankford Arsenal.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie suwmiarki Frankford
Arsenal ze stali nierdzewnej. Dbaj o swoje narzędzia, a będą Ci służyć przez długi czas.
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Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetut Kalvot Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä Valmistettujen Kalvojen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen tarkkuuteen.
Älä käytä tuotetta vaarallisissa tai epävakaissa ympäristöissä.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä kalvoja vain niiden tarkoitukseen. Väärinkäyttö voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, että kalvojen mittauspinnat ovat puhtaat ennen käyttöä. Likaiset pinnat voivat vaikuttaa
mittaustuloksiin.
Vältä voimakasta painamista tai iskuja, jotka voivat vahingoittaa kalvoja.
Kun mittaat syvyyksiä, varmista, että kalvo on tukevasti paikallaan, jotta saat tarkkoja tuloksia.
Säilytä kalvot alkuperäisessä suojakotelossaan, kun niitä ei käytetä, jotta ne pysyvät suojattuina.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kalvojen tarkistus: Tarkista, että kalvot ovat ehjät ja puhtaat ennen käyttöä.
Mittaus:

Aseta kalvo haluamaasi mittauspisteeseen.
Lue mittausnäyttöä huolellisesti.
Varmista, että kalvo on tasaisesti ja tukevasti paikallaan mittauksen aikana.

Säilytys:
Puhdista kalvo käytön jälkeen.
Säilytä kalvo suojakotelossa, jotta se ei vaurioidu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kierrätykseen, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja Tukea Varten
Tätä tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huolenaiheet tulee ilmoittaa asianmukaisille viranomaisille. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön Frankford Arsenal Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetuille Kalvoille.
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Ståldialkaliprar

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Ståldialkaliprar. Denna produkt är utformad för att ge exakta mått och
underlätta processen vid laddning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera kaliprarna för skador eller defekter innan användning. Använd inte om de är skadade.
Håll kaliprarna borta från barn och sårbara grupper.
Använd kaliprarna i en väl upplyst och säker arbetsmiljö.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kaliprarna är rena och fria från skräp innan användning.
Undvik att använda kaliprarna på extremt kalla eller varma ytor.
Använd kaliprarna endast för avsedda mätningar (inre och yttre diametrar samt djup).
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att skräp kan flyga under mätning.
Förvara kaliprarna i det medföljande fodralet när de inte används för att skydda dem från skador.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera kaliprarna: Innan du börjar, kontrollera att kaliprarna fungerar korrekt och att ingen del är
skadad.
Mätning:

För att mäta inre diametrar, använd den inre mätdelen av kaliprarna.
För att mäta yttre diametrar, använd den yttre mätdelen.
För djupmätningar, använd djupmätaren.

Avläsning: Avläsningar görs i tum. Kontrollera noggrant att du läser rätt mått.
Rengöring: Efter användning, torka av kaliprarna med en mjuk trasa för att ta bort smuts och fukt.
Förvaring: Förvara kaliprarna i det medföljande fodralet för att skydda dem från skador och för att säkerställa
lång livslängd.

Avfallshantering
Kasta inte kaliprarna i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn kaliprarna om möjligt, eller lämna dem till en återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta vår kundtjänst via de kontaktuppgifter som
finns på förpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Frankford Arsenal Ståldialkaliprar på rätt sätt
kan du säkerställa en säker och effektiv mätning.
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Bezpečnostní pokyny pro použití nerezových kalibrů
Frankford Arsenal

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení nerezových kalibrů Frankford Arsenal. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Prosím, důkladně si přečtěte tyto
pokyny před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly kalibry používány pouze k zamýšlenému účelu, tj. k měření rozměrů náboje a souvisejících
komponentů.
Uchovávejte kalibry mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou kalibry poškozené. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek
používat a obraťte se na prodejce.
Vždy měřte na stabilním a rovném povrchu, abyste zajistili přesnost měření.
Používejte kalibry s opatrností, abyste se vyhnuli zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření vnitřních průměrů používejte pouze vnitřní měřicí hroty kalibrů.
Při měření vnějších průměrů používejte pouze vnější měřicí hroty kalibrů.
Nezapojujte kalibry do elektrických zařízení ani je nepoužívejte v blízkosti elektrických zdrojů.
Udržujte kalibry čisté a suché, aby se zajistila jejich dlouhá životnost a přesnost.
Nedotýkejte se měřicí plochy kalibrů prsty, abyste se vyhnuli kontaminaci a ztrátě přesnosti měření.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava před použitím:

Zkontrolujte, zda je kalibr čistý a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte potřebné měřící jednotky a že kalibr je nastaven na palce.

Měření:

Pro měření délky pouzdra vložte kalibr do pouzdra a přečtěte si hodnotu.
Pro měření průměrů použijte odpovídající hroty (vnitřní nebo vnější) a přečtěte si hodnotu.
Při měření hloubky kapsy na zápalku zasuňte hrot kalibrů do kapsy a přečtěte si hodnotu.

Údržba:

Po každém použití kalibr důkladně vyčistěte a uložte do ochranného pouzdra.
Pravidelně kontrolujte kalibr na poškození a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a směrnicemi o odpadech.
Pokud je kalibr poškozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání nerezových kalibrů Frankford Arsenal. Děkujeme,
že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám úspěšné měření!




